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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
lmr
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ר2 דַּבֵּ֞
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֤
oğulları–

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
ve–de
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
onlara
H0413

ישׁ אִ֕
adam
H0376

י כִּ֥
ki

א יַפְלִ֖
olağanüstü–yaparsa
H6381

נֶדֶ֑ר
adak
H5088

בְּעֶרְכְּךָ֥
–de–değerinde
H6187

ת נְפָשֹׁ֖
canlar
H5315

יהוָֽה׃ לַֽ
–e–Yahve
H3068

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;E&#287;er bir kimse RABbe birini 
adam&#305;&#351;sa senin bi&#231;ece&#287;in de&#287;eri &#246;deyerek ada&#287;&#305;n&#305; yerine 
getirebilir.

וְהָיָה3֤
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֙
değerin
H6187

ר הַזָּכָ֔
erkek
H2145

֙ מִבֶּן
–dan–oğlundan–

ים עֶשְׂרִ֣
yirmi
H6242

שָׁנָ֔ה
yıl
H8141

וְעַ֖ד
ve––e–kadar
H5704

בֶּן־
oğlu–

ים שִׁשִּׁ֣
altmış
H8346

שָׁנָה֑
yıl
H8141

וְהָיָה֣
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֗
değerin
H6187

ים חֲמִשִּׁ֛
elli
H2572

קֶל שֶׁ֥
şekel–
H8255

סֶף כֶּ֖
gümüş
H3701

קֶל בְּשֶׁ֥
–de–şekelinde
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
kutsalın
H6944

Bu de&#287;erler &#351;&#246;yle olacak: Yirmi ya&#351;&#305;ndan altm&#305;&#351; ya&#351;&#305;na 
kadar erkekler i&#231;in elli kutsal yerin &#351;ekeli g&#252;m&#252;&#351;,

וְאִם־4
ve–eğer–

נְקֵבָ֖ה
kadın
H5347

וא הִ֑
odur
H1931

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֖
değerin
H6187

ים שְׁלֹשִׁ֥
otuz
H7970

ׁקֶל׃ שָֽ
şekel
H8255

kad&#305;nlar i&#231;in otuz &#351;ekelf&#351;.

ם5 וְאִ֨
ve–eğer

מִבֶּן־
–dan–oğlundan–

שׁ חָמֵ֜
beş
H2568

ים שָׁנִ֗
yıl
H8141

וְעַד֙
ve––e–kadar
H5704

בֶּן־
oğlu–

ים עֶשְׂרִ֣
yirmi
H6242

שָׁנָ֔ה
yıl
H8141

וְהָיָה֧
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֛
değerin
H6187

הַזָּכָ֖ר
erkek
H2145

ים עֶשְׂרִ֣
yirmi
H6242

שְׁקָלִ֑ים
şekel
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
ve––e–kadın
H5347

רֶת עֲשֶׂ֥
on
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
şekel
H8255

Be&#351; ya&#351;&#305;ndan yirmi ya&#351;&#305;na kadar erkekler i&#231;in yirmi, kad&#305;nlar 
i&#231;in on &#351;ekel.

וְאִ֣ם6
ve–eğer

מִבֶּן־
–dan–oğlundan–

דֶשׁ חֹ֗
ay
H2320

וְעַד֙
ve––e–kadar
H5704

בֶּן־
oğlu–

חָמֵשׁ֣
beş
H2568

ים שָׁנִ֔
yıl
H8141

וְהָיָה֤
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֙
değerin
H6187

ר הַזָּכָ֔
erkek
H2145

ה חֲמִשָּׁ֥
beş
H2568

ים שְׁקָלִ֖
şekel–
H8255

סֶף כָּ֑
gümüş
H3701

וְלַנְּקֵבָה֣
ve––e–kadın
H5347

עֶרְכְּךָ֔
değerin
H6187

שְׁלֹ֥שֶׁת
üç–
H7969

ים שְׁקָלִ֖
şekel–
H8255

סֶף׃ כָּֽ
gümüş
H3701
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Bir ayl&#305;ktan be&#351; ya&#351;&#305;na kadar o&#287;lanlar i&#231;in be&#351;f&#252;, k&#305;zlar 
i&#231;in &#252;&#231; &#351;ekel g&#252;m&#252;&#351;.

אִם7 וְ֠
ve–eğer

מִבֶּן־
–dan–oğlundan–

ים שִׁשִּׁ֨
altmış
H8346

שָׁנָה֤
yıl
H8141

וָמַעְ֙לָה֙
ve–yukarısı
H4605

אִם־
eğer–

ר זָכָ֔
erkek
H2145

וְהָיָה֣
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֔
değerin
H6187

ה חֲמִשָּׁ֥
beş
H2568

ר עָשָׂ֖
on
H6240

קֶל שָׁ֑
şekel
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
ve––e–kadın
H5347

ה עֲשָׂרָ֥
on
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
şekel
H8255

E&#287;er altm&#305;&#351; ya da daha yukar&#305; ya&#351;ta iseler, erkekler i&#231;in on be&#351;, 
kad&#305;nlar i&#231;in on &#351;ekel.

וְאִם־8
ve–eğer–

מָ֥ךְ
yoksul
H4134

הוּא֙
odur
H1931

ךָ עֶרְכֶּ֔ מֵֽ
–den–değerinden
H6187

עֱמִידוֹ֙ וְהֶֽ
ve–durduracak–onu
H5975

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

ן הַכֹּהֵ֔
kâhinin
H3548

יךְ וְהֶעֱרִ֥
ve–değerlendirecek

אֹת֖וֹ
onu
H0853

הַכֹּהֵן֑
kâhin
H3548

עַל־
üzerine–

י פִּ֗
ağzı–
H6310

ר אֲשֶׁ֤
–yi

֙ תַּשִּׂיג
ulaşır
H5381

יַד֣
eli–
H3027

ר הַנֹּדֵ֔
adak–eden
H5087

יַעֲרִיכֶ֖נּוּ
değerlendirecek–onu

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhin
H3548

ס
s

Ancak adakta bulunan ki&#351;i belirtilen paray&#305; &#246;deyemeyecek kadar yoksulsa, 
adad&#305;&#287;&#305; ki&#351;iyi k&#226;hine g&#246;t&#252;recek; k&#226;hin adakta bulunan 
ki&#351;inin &#246;deme g&#252;c&#252;ne g&#246;re ona de&#287;er bi&#231;ecektir.

וְאִם־9
ve–eğer–

ה בְּהֵמָ֔
hayvan
H0929

ר אֲשֶׁ֨
–yi

יבוּ יַקְרִ֧
sunarlardı
H7126

נָּה מִמֶּ֛
ondan

ן קָרְבָּ֖
sunu

יהוָה֑ לַֽ
–e–Yahve
H3068

֩ כֹּל
her–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
–yi

ן יִתֵּ֥
verirse
H5414

נּוּ מִמֶּ֛
ondan

לַיהוָה֖
–e–Yahve
H3068

הְיֶה־ יִֽ
olacak–
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
kutsal
H6944

&#8249;&#8249; &#8249;RABbe sunulacak adak Ona sunu olarak sunulabilecek hayvanlardan biriyse, kabul 
edilecektir. Ona b&#246;yle sunulan her hayvan kutsald&#305;r.

א10 ֹ֣ ל
değil
H3808

נּוּ יַחֲלִיפֶ֗
değiştirecek–onu
H2498

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

יר יָמִ֥
değiştirecek
H4171

אֹת֛וֹ
onu
H0853

ט֥וֹב
iyi

ע בְּרָ֖
–de–kötü

אוֹ־
veya–

רַ֣ע
kötü

בְּט֑וֹב
–de–iyi

וְאִם־
ve–eğer–

ר הָמֵ֨
değiştirme–
H4171

יר יָמִ֤
değiştirirse
H4171

בְּהֵמָה֙
hayvanı
H0929

ה בִּבְהֵמָ֔
–de–hayvan
H0929

יָה־ וְהָֽ
ve–olacak–
H1961

ה֥וּא
o
H1931

וּתְמוּרָת֖וֹ
ve–karşılığı
H8545

הְיֶה־ יִֽ
olacak–
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
kutsal
H6944

Adakta bulunan ki&#351;i RABbe sunaca&#287;&#305; ada&#287;&#305; de&#287;i&#351;tirmemeli. 
&#304;yisinin yerine k&#246;t&#252;s&#252;n&#252; ya da k&#246;t&#252;s&#252;n&#252;n yerine iyisini 
koymamal&#305;. E&#287;er hayvan&#305; de&#287;i&#351;tirirse, de&#287;i&#351;tirilen hayvanlar&#305;n 
ikisi de kutsal say&#305;lacakt&#305;r.
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וְאִם11֙
ve–eğer

כָּל־
her–
H3605

בְּהֵמָה֣
hayvan–
H0929

ה טְמֵאָ֔
kirli
H2931

שֶׁר אֲ֠
–yi

לאֹ־
değil–
H3808

יבוּ יַקְרִ֧
sunarlardı
H7126

נָּה מִמֶּ֛
ondan

ן קָרְבָּ֖
sunu

יהוָה֑ לַֽ
–e–Yahve
H3068

יד עֱמִ֥ וְהֶֽ
ve–durduracak
H5975

אֶת־
–i
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
hayvanı
H0929

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhinin
H3548

E&#287;er adak RABbe sunulamayacak kirli say&#305;lan hayvanlardan biriyse, k&#226;hine 
g&#246;t&#252;r&#252;lecektir.

יך12ְ וְהֶעֱרִ֤
ve–değerlendirecek

֙ הַכֹּהֵן
kâhin
H3548

הּ אֹתָ֔
onu
H0853

ין בֵּ֥
arasında–
H0996

ט֖וֹב
iyi

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

רָ֑ע
kötü

כְּעֶרְכְּךָ֥
–e–göre–değerin
H6187

ן הַכֹּהֵ֖
kâhinin
H3548

ן כֵּ֥
öyle

יִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

Hayvan iyi ya da k&#246;t&#252; olsun, k&#226;hin ona de&#287;er bi&#231;ecek. Bi&#231;ilen de&#287;er 
neyse o ge&#231;erli olacak.

וְאִם־13
ve–eğer–

ל גָּאֹ֖
geri–alım–

יִגְאָלֶנָּ֑ה
geri–alırsa

ף וְיָסַ֥
ve–ekleyecek
H3254

חֲמִישִׁת֖וֹ
beşte–birini
H2549

עַל־
üzerine–

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ
değerinin
H6187

Ama sahibi hayvan&#305; geri almak isterse, k&#226;hinin bi&#231;ti&#287;i de&#287;erin &#252;zerine 
be&#351;te bir fazlas&#305;n&#305; katarak &#246;demelidir.

יש14ׁ וְאִ֗
ve–adam
H0376

י־ כִּֽ
ki–

שׁ יַקְדִּ֨
kutsar
H6942

אֶת־
–i
H0853

בֵּית֥וֹ
evini

דֶשׁ֙ קֹ֨
kutsal
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
–e–Yahve
H3068

וְהֶעֱרִיכוֹ֙
ve–değerlendirecek

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

ין בֵּ֥
arasında–
H0996

ט֖וֹב
iyi

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

רָ֑ע
kötü

ר כַּאֲשֶׁ֨
–gibi

יךְ יַעֲרִ֥
değerlendirir

אֹת֛וֹ
onu
H0853

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

ן כֵּ֥
öyle

יָקֽוּם׃
kalkacak

&#8249;&#8249; &#8249;Bir kimse kutsal bir sunu olarak evini RABbe adarsa, evin iyi ya da k&#246;t&#252; 
oldu&#287;una k&#226;hin karar verecektir. K&#226;hinin bi&#231;ti&#287;i de&#287;er ge&#231;erli 
olacakt&#305;r.

ם־15 וְאִ֨
ve–eğer–

ישׁ הַמַּקְדִּ֔
kutsar
H6942

יִגְאַ֖ל
geri–alacak

אֶת־
–i
H0853

בֵּית֑וֹ
evini

יָסַף וְ֠
ve–ekleyecek
H3254

ית חֲמִישִׁ֧
beşte–biri–
H2549

סֶף־ כֶּֽ
gümüş–
H3701

עֶרְכְּךָ֛
değerinin
H6187

עָלָ֖יו
üzerine

יָה וְהָ֥
ve–olacak
H1961

לֽוֹ׃
onun

E&#287;er ki&#351;i adad&#305;&#287;&#305; evi geri almak isterse, k&#226;hinin bi&#231;ti&#287;i 
de&#287;erin &#252;zerine be&#351;te bir fazlas&#305;n&#305; katarak &#246;deyecek, b&#246;ylece ev 
kendisine kalacakt&#305;r.

׀וְאִ֣ם 16
ve–eğer

מִשְּׂדֵ֣ה
tarlasından–

אֲחֻזָּת֗וֹ
mülkünün
H0272

ישׁ יַקְדִּ֥
kutsar
H6942

אִישׁ֙
adam
H0376

יהוָ֔ה לַֽ
–e–Yahve
H3068

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

עֶרְכְּךָ֖
değerin
H6187

י לְפִ֣
–e–göre
H6310

זַרְע֑וֹ
tohumuna
H2233

זֶרַ֚ע
tohum–
H2233

מֶר חֹ֣
homer–

ים שְׂעֹרִ֔
arpa
H8184

ים בַּחֲמִשִּׁ֖
–de–elli
H2572

קֶל שֶׁ֥
şekel–
H8255

סֶף׃ כָּֽ
gümüş
H3701

&#8249;&#8249; &#8249;Bir kimse ailesinden kalan tarlan&#305;n bir b&#246;l&#252;m&#252;n&#252; RABbe 
adamak isterse, tarlaya ekilecek tohum miktar&#305;na g&#246;re de&#287;er bi&#231;ilecektir. Bir homer arpa 
tohumu ekilebilecek tarlan&#305;n de&#287;eri elli &#351;ekel g&#252;m&#252;&#351; olacakt&#305;r.
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אִם־17
eğer–

מִשְּׁנַת֥
yılından–
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
yobelin
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
kutsarsa
H6942

שָׂדֵ֑הוּ
tarlasını

כְּעֶרְכְּךָ֖
–e–göre–değerinin
H6187

יָקֽוּם׃
kalkacak

E&#287;er tarlas&#305;n&#305; &#246;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;ndan hemen sonra adarsa, bu fiyat 
ge&#231;erli olacakt&#305;r.

וְאִם־18
ve–eğer–

אַחַר֣
sonra–

֮ הַיֹּבֵל
yobelin
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
kutsarsa
H6942

שָׂדֵהוּ֒
tarlasını

וְחִשַּׁב־
ve–hesaplayacak–
H2803

ל֨וֹ
ona

ן הַכֹּהֵ֜
kâhin
H3548

אֶת־
–i
H0853

סֶף הַכֶּ֗
parayı
H3701

עַל־
üzerine–

י פִּ֤
ağzı–
H6310

הַשָּׁנִים֙
yılların
H8141

ת הַנּ֣וֹתָרֹ֔
kalanların
H3498

עַ֖ד
–e–kadar
H5704

שְׁנַת֣
yılı–
H8141

הַיֹּבֵל֑
yobelin
H3104

ע וְנִגְרַ֖
ve–düşürülecek
H1639

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ מֵֽ
değerinden
H6187

E&#287;er &#246;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;ndan daha sonra adarsa, k&#226;hin bir sonraki 
&#246;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;na kadar ge&#231;ecek y&#305;llar&#305;n say&#305;s&#305;na 
g&#246;re tarlaya de&#287;er bi&#231;ecektir. Tarlan&#305;n fiyat&#305; daha d&#252;&#351;&#252;k 
olacakt&#305;r.

וְאִם־19
ve–eğer–

ל גָּאֹ֤
geri–alım–

֙ יִגְאַל
geri–alırsa

אֶת־
–i
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
tarlayı

ישׁ הַמַּקְדִּ֖
kutsar
H6942

אֹת֑וֹ
onu
H0853

יָסַף וְ֠
ve–ekleyecek
H3254

ית חֲמִשִׁ֧
beşte–biri–
H2549

סֶף־ כֶּֽ
gümüş–
H3701

עֶרְכְּךָ֛
değerinin
H6187

עָלָ֖יו
üzerine

ם וְקָ֥
ve–kalkacak

לֽוֹ׃
onun

Ki&#351;i tarlas&#305;n&#305; geri almak isterse, tarlaya bi&#231;ilen de&#287;erin &#252;zerine be&#351;te 
bir fazlas&#305;n&#305; katarak &#246;deyecek, b&#246;ylece tarla kendisine kalacakt&#305;r.

וְאִם־20
ve–eğer–

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ יִגְאַל
geri–alırsa

אֶת־
–i
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
tarlayı

וְאִם־
ve–eğer–

מָכַ֥ר
satıyorsa
H4376

אֶת־
–i
H0853

ה הַשָּׂדֶ֖
tarlayı

לְאִ֣ישׁ
–e–adam
H0376

אַחֵר֑
başkası
H0312

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִגָּאֵ֖ל
geri–alınacak

עֽוֹד׃
artık
H5750

Ama tarlay&#305; geri almadan ba&#351;ka birine satarsa, tarla geri al&#305;namaz.

וְהָיָ֨ה21
ve–olacak
H1961

ה הַשָּׂדֶ֜
tarla

בְּצֵאת֣וֹ
–de–çıkışında
H3318

ל בַיֹּבֵ֗
–de–yobelde
H3104

דֶשׁ קֹ֛
kutsal
H6944

יהוָה֖ לַֽ
–e–Yahve
H3068

כִּשְׂדֵ֣ה
–gibi–tarla–

הַחֵרֶ֑ם
adak

ן לַכֹּהֵ֖
–e–kâhine
H3548

תִּהְיֶה֥
olacak
H1961

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
mülkü
H0272

Tarla &#246;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;nda serbest kald&#305;&#287;&#305; zaman, RABbe 
ko&#351;ulsuz adanm&#305;&#351; bir tarla gibi kutsal say&#305;lacak ve k&#226;hinlere ait olacakt&#305;r.

וְאִם22֙
ve–eğer

אֶת־
–i
H0853

שְׂדֵ֣ה
tarlasını–

מִקְנָת֔וֹ
satın–alınanın
H4736

ר אֲשֶׁ֕
–yi

א ֹ֖ ל
değil
H3808

מִשְּׂדֵ֣ה
tarlasından–

אֲחֻזָּת֑וֹ
mülkünün
H0272

ישׁ יַקְדִּ֖
kutsarsa
H6942

יהוָֽה׃ לַֽ
–e–Yahve
H3068

&#8249;&#8249; &#8249;Bir kimse ailesinin m&#252;lk&#252; olmayan, sonradan sat&#305;n 
ald&#305;&#287;&#305; bir tarlay&#305; RABbe adarsa,
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וְחִשַּׁב־23
ve–hesaplayacak–
H2803

ל֣וֹ
ona

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

אֵת֚
–i
H0853

מִכְסַת֣
miktarını–
H4373

עֶרְכְּךָ֔ הָֽ
değerinin
H6187

עַ֖ד
–e–kadar
H5704

שְׁנַת֣
yılı–
H8141

הַיֹּבֵל֑
yobelin
H3104

וְנָתַ֤ן
ve–verecek
H5414

אֶת־
–i
H0853

הָעֶרְכְּךָ֙
değeri
H6187

בַּיּ֣וֹם
–de–günde
H3117

הַה֔וּא
o
H1931

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

לַיהוָֽה׃
–e–Yahve
H3068

k&#226;hin &#246;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;na kadar ge&#231;ecek y&#305;llara g&#246;re ona bir 
de&#287;er bi&#231;ecektir. O g&#252;n ki&#351;i bi&#231;ilen de&#287;er &#252;zerinden &#246;deme 
yapacak ve para RABbe ait olacak, kutsal say&#305;lacakt&#305;r.

בִּשְׁנַת24֤
–de–yılında
H8141

֙ הַיּוֹבֵל
yobelin
H3104

יָשׁ֣וּב
dönecek
H7725

ה הַשָּׂדֶ֔
tarla

ר לַאֲשֶׁ֥
–e––yi

קָנָה֖וּ
satın–aldı–onu
H7069

מֵאִתּ֑וֹ
ondan
H0854

לַאֲשֶׁר־
–e––yi–

ל֖וֹ
ona

אֲחֻזַּ֥ת
mülkü–
H0272

רֶץ׃ הָאָֽ
toprağın
H0776

&#214;zg&#252;rl&#252;k y&#305;l&#305;nda tarla ilk sahibine geri verilecektir.

וְכָל־25
ve–her–
H3605

עֶרְכְּךָ֔
değerin
H6187

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

קֶל בְּשֶׁ֣
–de–şekelinde
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
kutsalın
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
yirmi
H6242

ה גֵּרָ֖
gera
H1626

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
şekel
H8255

ס
s

De&#287;er bi&#231;ilirken kutsal yerin &#351;ekeli esas al&#305;nacakt&#305;r. Bir &#351;ekel yirmi 
gerad&#305;r.

אַךְ־26
ancak–
H0389

בְּכ֞וֹר
ilk–doğan
H1060

אֲשֶׁר־
–yi–

ר יְבֻכַּ֤
ilk–doğmuş
H1069

יהוָה֙ לַֽ
–e–Yahve
H3068

ה בִּבְהֵמָ֔
–de–hayvan
H0929

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ישׁ יַקְדִּ֥
kutsayacak
H6942

ישׁ אִ֖
adam
H0376

אֹת֑וֹ
onu
H0853

אִם־
eğer–

שׁ֣וֹר
sığır
H7794

אִם־
eğer–

ה שֶׂ֔
koyun
H7716

יהוָה֖ לַֽ
–e–Yahve
H3068

הֽוּא׃
odur
H1931

&#8249;&#8249; &#8249;&#304;lk do&#287;an hayvan RABbe aittir. &#304;ster s&#305;&#287;&#305;r, ister 
davar olsun, kimse onu RABbe adayamaz. &#199;&#252;nk&#252; o RABbindir.

ם27 וְאִ֨
ve–eğer

בַּבְּהֵמָ֤ה
–de–hayvandan
H0929

הַטְּמֵאָה֙
kirli
H2931

וּפָדָ֣ה
ve–geri–alacak
H6299

ךָ בְעֶרְכֶּ֔
–de–değerinde
H6187

ף וְיָסַ֥
ve–ekleyecek
H3254

חֲמִשִׁת֖וֹ
beşte–birini
H2549

עָלָי֑ו
üzerine

וְאִם־
ve–eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִגָּאֵ֖ל
geri–alınacak

ר וְנִמְכַּ֥
ve–satılacak
H4376

ךָ׃ בְּעֶרְכֶּֽ
–de–değerinde
H6187

Ama ilk do&#287;an hayvan kirli say&#305;lan hayvanlardan biriyse, ki&#351;i k&#226;hinin bi&#231;ece&#287;i 
de&#287;erin be&#351;te bir fazlas&#305;n&#305; &#246;deyerek hayvan&#305; geri alabilir. Geri 
al&#305;nmazsa, hayvan bi&#231;ilen de&#287;er &#252;zerinden ba&#351;ka birine sat&#305;lacakt&#305;r.
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אַךְ־28
ancak–
H0389

כָּל־
her–
H3605

רֶם חֵ֡
adak

ר אֲשֶׁ֣
–yi

יַחֲרִם֩
adak–ederse

ישׁ אִ֨
adam
H0376

יהוָ֜ה לַֽ
–e–Yahve
H3068

מִכָּל־
her––den
H3605

אֲשֶׁר־
–yi–

ל֗וֹ
ona

מֵאָדָ֤ם
insandan–
H0120

וּבְהֵמָה֙
ve–hayvan
H0929

וּמִשְּׂדֵ֣ה
ve–tarlasından–

אֲחֻזָּת֔וֹ
mülkünün
H0272

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יִמָּכֵ֖ר
satılacak
H4376

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יִגָּאֵל֑
geri–alınacak

כָּל־
her–
H3605

רֶם חֵ֕
adak

דֶשׁ־ קֹֽ
kutsal–
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
kutsalların
H6944

ה֖וּא
odur
H1931

לַיהוָֽה׃
–e–Yahve
H3068

&#8249;&#8249; &#8249;&#304;ster insan, ister hayvan, ister aileden kalma tarla olsun, RABbe ko&#351;ulsuz 
adanan hi&#231; bir &#351;ey sat&#305;lmayacak ve geri al&#305;nmayacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; 
RABbe ko&#351;ulsuz adanan her &#351;ey RAB i&#231;in &#231;ok kutsald&#305;r.

כָּל־29
her–
H3605

רֶם חֵ֗
adak

ר אֲשֶׁ֧
–yi

יָחֳרַ֛ם
adak–edilmiş

מִן־
–dan

ם הָאָדָ֖
insandan
H0120

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִפָּדֶ֑ה
geri–alınacak
H6299

מ֖וֹת
ölüm–
H4191

ת׃ יוּמָֽ
öldürülecek
H4191

RABbe ko&#351;ulsuz adanan insan para kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;nda kurtar&#305;lamayacak, 
kesinlikle &#246;ld&#252;r&#252;lecektir.

וְכָל־30
ve–her–
H3605

ר מַעְשַׂ֨
onda–biri–
H4643

רֶץ הָאָ֜
toprağın
H0776

מִזֶּ֤רַע
tohumundan–
H2233

הָאָרֶ֙ץ֙
toprağın
H0776

י מִפְּרִ֣
meyvesinden–
H6529

ץ הָעֵ֔
ağacın
H6086

לַיהוָה֖
–e–Yahve
H3068

ה֑וּא
odur
H1931

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
–e–Yahve
H3068

&#8249;&#8249; &#8249;&#304;ster topra&#287;&#305;n &#252;r&#252;n&#252;, ister a&#287;ac&#305;n 
meyvesi olsun, toprakta yeti&#351;en her &#351;eyin ondal&#305;&#287;&#305; RABbe aittir. RAB i&#231;in 
kutsald&#305;r.

וְאִם־31
ve–eğer–

ל גָּאֹ֥
geri–alım–

יִגְאַ֛ל
geri–alırsa

ישׁ אִ֖
adam
H0376

עַשְׂר֑וֹ מִמַּֽ
onda–birinden
H4643

חֲמִשִׁית֖וֹ
beşte–birini
H2549

ף יֹסֵ֥
ekleyecek
H3254

יו׃ עָלָֽ
üzerine

Kim ondal&#305;&#287;&#305;n&#305;n bir b&#246;l&#252;m&#252;n&#252; geri almak isterse, 
de&#287;erinin &#252;zerine be&#351;te bir fazlas&#305;n&#305; katarak &#246;demelidir.

וְכָל־32
ve–her–
H3605

ר מַעְשַׂ֤
onda–biri–
H4643

בָּקָר֙
sığırın
H1241

אן ֹ֔ וָצ
ve–koyunun
H6629

ל כֹּ֥
her–
H3605

אֲשֶׁר־
–yi–

ר יַעֲבֹ֖
geçerse

חַת תַּ֣
altında–
H8478

בֶט הַשָּׁ֑
değneğin
H7626

י עֲשִׂירִ֕ הָֽ
onuncu
H6224

הְיֶה־ יִֽ
olacak–
H1961

דֶשׁ קֹּ֖
kutsal
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
–e–Yahve
H3068

B&#252;t&#252;n s&#305;&#287;&#305;rlarla davarlar&#305;n ondal&#305;&#287;&#305;, say&#305;mda 
&#231;oban de&#287;ne&#287;inin alt&#305;ndan ge&#231;en her onuncu hayvan RAB i&#231;in kutsal 
say&#305;lacakt&#305;r.

א33 ֹ֧ ל
değil
H3808

ר יְבַקֵּ֛
araştıracak
H1239

ין־ בֵּֽ
arasında–
H0996

ט֥וֹב
iyi

ע לָרַ֖
–e–kötü

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יְמִירֶ֑נּוּ
değiştirecek–onu
H4171

וְאִם־
ve–eğer–

הָמֵר֣
değiştirme–
H4171

נּוּ יְמִירֶ֔
değiştirirse
H4171

יָה־ וְהָֽ
ve–olacak–
H1961

ה֧וּא
o
H1931

וּתְמוּרָת֛וֹ
ve–karşılığı
H8545

הְיֶה־ יִֽ
olacak–
H1961

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ל׃ יִגָּאֵֽ
geri–alınacak
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Hayvan sahibi hayvanlar&#305; iyi, k&#246;t&#252; diye ay&#305;rmayacak, birini &#246;b&#252;r&#252;yle 
de&#287;i&#351;tirmeyecektir. De&#287;i&#351;tirirse, de&#287;i&#351;tirilen hayvanlar&#305;n ikisi de kutsal 
say&#305;lacak ve kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305; &#246;denip geri 
al&#305;namayacakt&#305;r.&#8250; &#8250;&#8250;

אֵלֶּ֣ה34
bunlar
H0428

הַמִּצְוֹ֗ת
emirler
H4687

ר אֲשֶׁ֨
–yi

צִוָּ֧ה
emretti
H6680

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına–

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail
H3478

בְּהַ֖ר
–de–dağda
H2022

סִינָֽי׃
Sina
H5514

RAB'bin Sina Da&#287;&#305;'nda &#304;srail halk&#305; i&#231;in Musa'ya bildirdi&#287;i buyruklar 
bunlard&#305;r. Next: Numbers Sacred Texts | Bible &laquo; Previous: Turkish Bible: Lamentations Index Next: 
Turkish Bible: Luke &raquo;
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